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10.00.06 - Qiyosiy adabiyotshunoslik, chog'ishtirma
tilshunoslik va tarjimashunoslik ixtisosligi bo’yicha
Kirish imtihoni
DASTURI

KIRISH

Mamlakatimiz ravnaqi, ta'lim sohasi taraqqiyoti va chet tillarnj o'rganish
tizimini yanada takomillashtirish chora-tadbirlari to'g'risida O'zbekiston Respublikasi
Prezidentining  qarorini amalga oshirishda boshga fanlar bilan bir qatorda
tilshunoslikning ham o'z magqgsadi va vazifalari bor. Zotan, til azaldan xalqlaming ham
iqtisodiy, ham ijtimoiy-siyosiy integratsiyasi uchun asosiy vosita vazifasini o'tab kelgan.
Shunday ekan, yurtimiz igtisodining gullab yashnashida tilshunoslikning alohida o'mi
bor. Yugori malakali ilmiy-pedagogik kadrlami tayyorlashda tayanch doktorantlar uchun
dastur tuzish hozirgi kundagi ta'lim yo'nalishining dolzarb masalalaridan biridir. Chet
tillari bo’yicha nazariy bilimga ega bo'lish va mustaqil fikr yuritish ko'nikmalarini hosi
qilish uchun dasturlarning ahamiyati kattadir. Mazkur dastur qiyosiy tilshunoslik va
tarjimashunoslik nazariyasi mutaxassisligi bo’yicha tayanch doktoranturaga kiruvchilar
uchun mo'ljallangan, shuningdek, hozirgi zamon ingliz va ona tillari qiyosiy
tipologiyasining fundamental muammolariga va tipologik tadqiqotlarning zamonaviy
yo'nalishlariga qaratilgan. Unda qiyosiy tilshunoslik bo’yicha fanning asosiy rivojlanish
bosqichlari va faktorlari, tipologik tadqgiqotlarning prinsiplari va kategoriyalash
tamoyillari, german, slavyan va turkiy tillarining yuzaga kelish evolyutsiyasi va qiyosiy
tahlili, tillarning tiplari va qarindoshlik darajasiga ko'ra turlari kabi masalalarga tanqidiy
yondashishni ko'rsatish va ular xaqida ilmiy tushunchalar hosi] qilish asosiy
magqsadlaridan biridir, zamonaviy yo'nalishlar, lingvistik maktablar va lingvistik
konsepsiyalar, zamonaviy tarjima nazariyasi va amaliyotida umume'tirof etilgan
tendensiyalar, tarjima turlari va usullari, leksik semantik va grammatik muvofiglik
kategoriyalari, nazariy ta'limotlar, ilmiy izlanishlar, dolzarb muammolarga bag'ishlangan
masalalar yoritilgan.

Kirish imtihoni tadgiqotchilaming ilmiy-tadgiqot va amaliy-eksperiment

faoliyatiga tayyorlik darajasini aniqlash, sohadagi muammolami tahlj] qilish, ulami



tadqiq qilishning zamonaviy usullarini tanlash, umuman, ilmiy-tadgiqot ishini samarali

tashkil qilish tajribalarini aniglash imkoniyatini beradi.

KIRISH IMTIXONI MUNDARIJASI VA
MAZMUNI

« Til tarixi va nazariyasi to'g'risida keng bilimni egallay olish, dunyo tillarining umumiy va
xususiy qonuniyatlari haqida tasawurga ega bo'lishi, tilshunoslik 4 tarixi, tilshunoslik maktablari,

kognitiv tilshunoslik va semantika masalalarini va tilshunoslik metodlarini bilishi;

o Chet el va ona tillari adabiyotining tanigli adiblarining badiiy asarlarini qiyosiy o'rganish,
adabiyotshunoslik sohasidagi nazariy bilimlami qo'llash, adabiyotshunoslik bo'yicha ilmiy
izlanishlarga kasbiy> nuqtai nazardan qarash, dunyo adabiyotida ro'y berayotgan jarayonlami o'zaro
bog'liglik nuqtai nazardan tahlil qilish, asarlardagi umumiy va xususiy lingvomadaniy belgilari
hagidagi tushunchalarni tadgiqotda qo'llash ko'nikmasiga ega bo'lishi zarur;

o  tillarni giyoslash sohasidagi nazariy bilimlarini ko'rsatish va chet tillar tuzilmalaridagi
o'xshashlik va farglarini o'zlashtirishi bilan birga to'g'ri foydalanish va malakasiga ega bo'lishi;

* giyosiy tilshunoslik va matn tilshunosligi fundamental masalalari bo'yicha nazariy bilim
asoslarini bilish;

o turli konsepsiyalami tangidiy baholash va ularni giyoslanayotgan tillaming materiali asosida
tahlil gilish;

* qiyosiy tipologiyaning asosiy rivojlanish bosqichlari va faktorlari; tipologik tadqiqotlar tarixi va
metodlari; tipologik tadgiqotlarning prinsiplarini bilish;

« turli yo'nalish maktablarda qiyosiy adabiyotshunoslik muammolarining talgin qilinishi;

* qiyosiy adabiyotshunoslik va chog'ishtirma tilshunoslik fanlarining boshqa fanlar bilan uzviy
bog'ligligi va ulaming giyosiy tipologiyaga ta'sir qilish yo'llarini aniqlash;

* qiyosiy tilshunoslik fanining metodologiyasini qo'llay olish ko'nikmalarini xosil gilish;
* qiyosiy tilshunoslik fani bo'yicha yangi yo'nalishlarning mavjudligi va ulaming talqgini bilish;
e tarjima metodlarini bilish va amaliyotda qo’llay olish;

« O'zbekistonda va xorijiy davlatlarda nashr gilingan ilmiy adabiyotlar bilan ishlash va lingvistik
adabiyotlardan samarali foydalana olishi.

DASTURNING MAZMUNI

Qiyosiy-tarixiy tilshunoslik. Tilshunoslikda germanistika va slavistika. Sanskrit va F. Bopp giyosiy
grammatikasi. V. Gumboldt falsafasi. A. Shleyxer ta'limoti. G. Shteyntal ta'limotida til va xalq
psixologiyasi. Boduen de Kurtene va F. De Sossyur ta'limotida til sistemasi.

Tilshunoslik metodlari. Bilish usullari va tilshunoslik metodlari. Tilni o'rganish metodologiyasi va
metodlari. Tavsifiy metod. Qiyosiy-tarixiy metod. Struktur metod va uning yo'nalishlari. Funksional

lingvistika. Deskriptiv lingvistikaning tahlil metodlari. Distributiv tahlil metodi. Transformatsiya



metodi. Tasvirly metodning asosiy usullari. Distributiv metod. Paradigma usullari va paradigmatik
metodika. Oppozitsiya usuli. Semantik maydon usuli. Pozitsion usullar. O'zgartirishlar usuli va
transformatsion metodika. Statistik usullar.

Qiyosiy tipologiya - tilshunoslikning tarmog'i sifatida. Asosiy muammolar va yo'nalishlar. Qiyosiy

Tarjimada lingvistik va adabiyotshunoslik nuqtai nazaridan yondoshuvning ahamiyati. Tarjima va
leksikografiya. Taqimada leksik va grammatik transformatsiyalarning go'llanilishi. Semantik va stilistik

ekvivalentlik. Adyekvat tarjima tamoyillari.

Baholash mezonlari

Kirish sinovi yozma ravishda o'tkazilishi belgilangan bo’lib, 100 ballik mezon asosida baholanadi.
Talabalar javob yozishi lozim bo'lgan variantlarda 5 tadan savol bo’lib, ular mutaxassislikning tayanch
fanlari - Qiyosiy tilshunoslik, adabiyotshunoslik va tarjimashunoslik fanlari asosida tuzilgan vahar bir
savolning javobiga maksimal 20 balldan ajratiladi. Har gaysi savolga yozgan javobi quyidagicha

baholanadi:

Har bir savol uchun

ball Yozgan javobiga qo'yiladigan talablar

Qo'yilgan savolga to'ligjavob bergan.

Nazariy jihatlarini yoritishda xatolik va chalkashlikka yo'l qo'yilmagan.
17.0-20.0 Mustaqil ravishda mushohada yuritib bayon etilgan.

T Amaliy misollar bilan asoslab bayon etilgan.

Xulosani to'g'ri shakllantirgan.

Fikrlar erkin bayon etilgan.

Savolning mohiyatini tushungan. Javobni yoritib bera olgan.
Amaliy misollar keltirilgan.

13.9-16.9 -
Tasawurga ega.
Qisgacha xulosa bergan.
Fikrlarni sodda bayon etgan.

10,7-13,8 e . . .
Savol mohiyatini tushungan. Javob yoritilgan, qisqa shaklda. Misollar
bilan asoslanmagan. Xulosa gilingan.

0-10.6 Savolning ayrim elementlarigina yoritilgan, yoki umuman yoritilmagan.

Savol bo'yicha aniq tasavvurga ega emas.
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